
FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A- 5 2 9 3

Groupe A  # Q  
Group r \ i  D

FICHE D HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du 
Hômologation valid as fro m ____ - 1  FEV. 1986 en groupe 

in group _ A

Ptioto A Photo 8

1. DEFINITIONS /  DEFINITIONS

101. Contructeur 
Manufacturer SAAB-SCANIA AB

102. Dénonilnatlon(s) commerclale(t) — Modèle et type 
Commercial name(t) — type and m odel_________ SAAB 900 TURBO 16

103. Cylindrée totale
Cylinder capacity x 1,4 = 2 780 cm

104. Mode de construction 
type of car construction □ séparée, matériau du châssis .  ̂  .

, __________   Steel' separate, material of chassis

□ monocoque 
unitary construction

105. Nombre de volumes 
Number of volumes .

106. Nomt>re de places 
Numt>er of places .

A l/T O W O ^
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Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16

A -  5 2 9 3
N° Homol.

2 . DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

4 739
202. Longueur hors-tout 

Overall length

203. Largeur hors-tout 
Overall width____

204. Largeur de la carrosserie: 
Width of liodywork:

206. Empattement: a) Droit 
Wheeltwse: Right

209. Porte-è-faux: a) AV: 
Overtwng: Front:

1 690

2 517

1 050

mm ±  1%

Endroit de la mesure 
mm ±1%  Where measured----- At rear axle

210. Distance uG» (volant — pard de séparation AR) 
Distance «G» (steering wheel — rear tHilkhead) .

a) A la hauteur de l'axe AV 
At front ax le_________

b) A la hauteur de l'axe AR 
At rear a x le __________

mm ±1%
b) Gauche: 

Le ft:__

mm ±  1%
b) AR: 

Rear:

1 670

1 690

2 517

1 172

1 670

mm ±1%  

mm ±  1%

mm ±1%

mm + 1%

mm ±1%

3. MOTEUR /  ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur: -, / , n O  ^
Location and position of the engine: Front-1onqitudina1 (45 to the r if lh t j

303. Cycle 
Cycle 4-stroke

304. Suralimentation oui/non; type
Supercharging yes/no; ty p e ____ Turbocharger_
(En cas de suralimentation, voir également l'Article 334 sur fiche complémentaire) 
(In case of supercharging, see also Article 334 on complementary form)

305. NomlKe et disposition des cylindres 
Numlier and layout of the cylinders _ 4 in line

306. Mode de refroidissement 
Cooling system________ Liquid cooling

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Unitary _ 
c) Totale maximum autorisée*: 
c) Maximum total allowed*:__

496
b) Totale 

cm’ b) Total. 1985 (2 780)

2 816
*(Cette indication n ’est pas à considérer en Gr. N) 

cm’ *(This indication is not to be considered in Gr. N)

cm

A U T O W O ^
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homo!..

A - 5 2 9 3

312. Matériau du bloc-cylindres 
Cylinder block material___ Cast iron

313. Cttemlses: a)oui/non 
Sleeves: yes/no

c) Type: 
Type:

314. Alésage 
Bore__ 90.0 mm

315. Alésage maximum autorisé 
Maximum bore allowed___ 90.6

(Cette indication n ’estpas à considérer en Gr N) 
mm (Ttiis indication is not to be considered in Gr N)

316. Course 
Stroke . 7 8 .0 mm

318. Blelle: a) Matériau
Connecting rod: Material____

b) Type de la tête de bielle 
Big end ty p e __________ ShelJ_-  2 piece.

c) Diamètre intérieur de la tète de bielle (sans coussinets): 
Interior diameter of the big end (without l>earings):-------

d) Longueur entre axes: e) Poids minimum:
Length ttetween the axes;^ 3 4 ,0  rnm (±  0,1 mm) Minimum weight:

56.0

7 Ô 0
mm ±0,1%

- — —  g

319. VUetKoquIn: a) Type de construction 
Crankshaft: Type of manufacture _
b) Matériau

Material __________________
c) I I coulé estampé

I I moulded 1 ^  stamped
e) Type de paliers 

Type of bearings Sholl -  Smooth

One piece

d) Nombre de paliers 
Number of bearings.

5 8 .0
f) Diamètre des paliers 

Diameter of bearings .
g) Matériau des chapeaux des paliers 

Bearing caps material___________

mm ±  0,2% 

Cast iron
, h) Poids minimum du vilbrequin nu

Minimum weight of the bare crankshaft ^5 500 g

320. Volant moteur: a) Matériau
Rywfteel: Material Steel

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 8 700

321. Culasse: a) Nombre de culasses
Cyllnderhead: Number of cylinderheads

b) Matériau 
Material Aluminium

323. Alimentation par caiburateur(s): a) Nombre de carburateurs 
Fuel feed by carlHirettor(s): Numt>er of carburetors
b) Type 

Type
c) Marque et modèle 

Make and model _

r t i i
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homoi.

f t - 5 2 9 3

d) Nombre de passages de gaz par carburateur 
Number of mixture passages per carburettor.

e) Diamètre maximum de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur 
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port —

f) Diamètre du diffuseur au point d'étranglement maximum 
Diameter of the venturi at the narrowest p o in t_________________

mm

mm

324. Alimentation par injection:
Fuei feed by injection:
b) Modèle du système d’injection: 

Model of injection system:___

a) Marque: 
Manufacturer; Bosch

LH-Jetronic
c) Mode de dosage du carburant: 

Kind of fuel measurement: 
c1 ) Plongeur 

Piston pump 
c3) Mesure de la masse d’air 

Measurement of air mass 
c5) Mesure de la pression d'air 

Measurement of air pressure

I I mécanique
I I mechanical

hydraulique

XAüK'non
)y»lt/no
oui/MdK
yes>oo<

XXfiynon

électronique
electronical I I hydraulical
c2) Mesure du volume d’air 

Measurement of air volume 
c4) Mesure de la vitesse de l’air 

Measurement of air speed 
Quelle est la pression de réglage?
Which pressure is taken for measurement?

RMbfnon
X«3«'no
RMi/non
XSS '̂no

d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroirjs) d ’étranglement 
Effective dimensions of measure position in the throttle a rea________________________

e) Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel ou tle ts________________________________________________

bars

55,1 mm

f) Position des soupapes d ’injection:     Canal d’admission   Culasse
Position of injection valves: ÜÜ Inlet manifold I I Cylinderhead

g) Parties du système d’injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of injection system _____________________

D is tr ib u to r, a ir  mass sensor and valves

325. Arbre à cames: a) Nombre 
Camshaft: Number
c) Système d ’entraînement 

Driving system________

b) Emplacement 
Location____ Overhead

Chain
d) Nombre de paliers par arbre 

Number of bearings for each shaft
,  f) Système de commande des soupapes 

Type of valve operation____________ Cam to tappet

326. Distribution: 
Timing:

e) Levée maximum des soupapes 
Maximum valve lift

avec jeu de 
with clearance

Admission
Inlet 8.80 mm

Echappement 
Exhaust_____ mm

mm mm

327. Admission: a) Matériau du collecteur 
iniet: Material of the manifold
b) Nombre d ’éléments du collecteur 

Number of manifold elements______

Aluminium
c) Nombre de soupapes par cylindre 

Number of valves per cylinder___
d) Diamètre maximum des soupapes 

Maximum diameter of the valves _ 
f) Longueur de la soupape 

Length of the va lve______

32.2 mm
e) Diamètre de la tige de soupape 

Diameter of the valve stem___ mm

0.5 mm
g) Type des ressorts de soupape 

Type of valve springs_______ Coi 1
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homol. A -  5 2 9 3

328. Echappement: a) Matériau du collecteur 
Exhaust: Material of the manifold _
b) Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold elements--------------- 1.
e) Diamètre maximum des soupapes 

Maximum diameter of the valves _ 
g )Longueur de la soupape

Length of the va lve  108 + 0,5

Cast iron

29.2 mm

mm

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder-----

f) Diamètre de la tige de soupape
Diameter of the valve s tem ---------

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs------------------

7.0 mm

Coil

330. Système d'allumage: a) Type
Ignition system: Type.
b) Nombre de bougies par cylindre 

Numtjer of plugs per cylinder —

Transistorized with d is tr ib u tor and coil

1
c) Nombre de distributeurs 

Numtser of distributors _

333. Système de lubrification: a) Type
Lubrification system: Type _OjJ—in sump_

b) Nombre de pompes à huile 
Number of oil pumps_____

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir: a) Nombre 
Fuel tank: Number

c) Matériau

1

Material Polyethylene

b) Emplacement 
Location____ Rear mounted

d) Capacité maximum 
Maximum capacity . 63

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterle(s): a) Nombre
Battery(ies); Number.

6. TRANSMISSION /  DRIVE

601. Roues motrices: 
Driving wheels:

 avant
LEj  front

_  arriére 
I I rear

602. Embrayage: b) Système de commande
Clutch: Drive system ----------------
c) Nombre de disques

Number of p la tes________ 1-------------

hydraulic
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homol.

f l -  5 2 9 3

603. Boite de vitesses: a) Emplacement
Gear-tx)x: Location Front

b) Marque ((manuelle» 
((Manual» m ake___ SAAB c) Marque ((automatique» 

((Automatic» m ake___

d) Emplacement de la commande 
Location of the gear leve r_________ F 1 cor

e) Rapports 
Ratios

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

O 0© o

© © 0 Ô

Manuelle /
rapports
ratio

Manuel
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

6k .
.Coc

Automatique
rapports
ratio

> /  Automatic
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

6
.Coc
co

B.V. suppl.
rapports
ratio

Additional G.
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

B.

e£Oc
>>
V)

1 4.533 30/15 X 2.201 30/16

2 2.562 26/23 X 1,526 26/20

3 1,720 22/29 X 1,223 25/24

4 1.236 18/33 X 1.000

5 1.000 X

AR/R 4,987 33/15 2,421 33/16
Cons­
tante
Cons­
tant. 2.267 34/15 1.174 27/23

00OO

© © © ô
604. Surmultipiicatlon: a) Type 

Overdrive: Type

b) Rapport
Ratio______ I ________

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
Usuable with the following gears___

c) Nombre de dents 
Numt)er of teeth _

^  —  I
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Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16

A - 5 2 9 3
N° Homol..

605. Couple final:
Rnal drive:
a) Type du couple final 

Type of final drive
b) Rapport 

Ratio
G) Nombre de dents 

Teeth number 
d)Type de limitation de 

différentiel (si prévu) 
Type of differential 
limitation (if provided)

AV /  Front AR /  Rear

Bevel gear

3,67

33/9

e) Rapport de la boîte de transfert 
Ratio of the transfer b o x _____

606. Type de l'arbre de transmission
Type of the transmission shaft Driveshafts with constant velocity  ball jo in ts  and tr ip o id  jo in t

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701. iype de suspension: a)AV /  Front Transverse wishbone_arms.
Type of suspension:

Independent wheels

b )A R / rear S t i f f  rear axle Rigid axle

702. Ressorts hélicoïdaux: AV: oui/RODX
Hélicoïdal springs: Front; yes/»0

AR; oui/noTk 
Rear; yes/h«

703. Ressorts A lames: 
Leaf springs:

AV: Xtdifnon
Front: y«â7no

AR: «üdXnon
Rear: yesfno

704. Barre de torsion: 
Ibrsion bar:

AV: x>M»fnon
Front: yesc'no

AR: sw/non
Rear: yacjirno

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15 
Other type of suspension: See photo or drawing on page 15

F . i . s . A .  ) ; ; ; ]
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! 900 Turbo 16

A -  5 2 9 3
N° Homo!.

707. Amortisseurs:
Shock Absort>ers:
a) Nombre par roue 

Number per wheel
b)Type 

Type
c) Principe de fonctionnement 

Working principle

Avant /  Front Arrière /  Rear

- 1 1

Telescopic Telescopic

Gas-hydraulic GAs-hydraulic

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR:

801. Roues: a) Diamètre AV
Wheels: Diameter F ront__

AR
381 mm Rear lA . 381 . mm

803. Freins: a) Système de freinage 
Brakes: Braking system____ Dual hydraulic

b) Nombre de maître-cylindres b1 ) Alésage
Number of master cylinders 1 Tandem B ore__

c) Servo-frein oui/iwxx c l ) Marque et type
Power assisted brakes yes/RS Make and type

d) Régulateur de freinage fiCfiXnon d1) Emplacement
Braking adjuster yaiafno Location_____

2 X 2 2 .2 mm

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e l ) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1 ) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
fS) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins à disques:

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Numtjer of pads per wheel 
g2) Nombce d'étriers par roue 

Number of calipers per wheel

Girlinq-vacuum

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1

54 mm 30 mm

mm (±  1,5 mm) mm 1.5 mm)

cm* cm*

mm mm

2 2

1 1

F.I.S.A.

..'-■D''
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! 900 Turbo 16 N° Homo!.

« - 5 2  9 3

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum dise thickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe's rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

AV / Front AR /  Rear

Welded steel and cast iron Cast iron

2 0 ,0 mm 1 0 ,7 mm

280 mm (4. 1 mml 2 6 9 ,5  mm 1 mml

276 mm 2 6 7 ,5 mm

177 mm 1 9 1 ,5 mm

76 mm 56 mm
oui/nofk
yes/Pt(X

7 0 4 ,5 cm’

XWi/non
xyee/no

5 4 7 ,5 cm'

h) Frein de stationnement:
Parking brake:
h2) Emplacement de la commande 

Location of the leve r________ Floor

h i ) Système de commande
Command system  Mechanical-integr

h3) Effet sur roues AV AR
On which wheels Front -----Front—

804. Direction: 
Steering:

a) Type 
Type. Rack and pinion

b) Rapport 
Ratio__ 1

c) Servo-assistance 
Power assisted

ouiAlON
yesino

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur: a) Ventilation
Interior: Ventilation

o w /tim  
yes/»»

f) Toit ouvrant optionnel oui/çwfx 
Sun roof optional yes^oç 
f2) Système de commande

Command system________manu a l /e le c t r ic

b) Chauffage oui/rltltA 
Heating 

f1)Type 
Type _

yes/Wf

Sliding metal

g) Système d ’ouverture des vitres latérales: 
Opening system for the side windows:

AV/Front:
AR/Rear:

Manual/electric

902. Extérieur: 
Exterior:

a) Nombre de portes 
Numt>er of doors _

c) Matériau des portières: 
Door material:

b) Hayon AR 
Rear tailgate

AV/Front:  S te e l
AR/Rear:__________

oui/NHOt
yes/CK>
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16

ft-52 9 3
N° Homol.

d) Matériau du capot AV
Front bonnet material_______

e) Matériau du capot/hayon AR 
Rear bonnet /  tailgate material

f) Matériau de la oarosserie 
Bodywork material_________

g) Matériau du pare-brise 
Windscreen material____

h) Matériau de la lunette AR 
Rear window material___

i) Matériau des glaces de custode
Rear quarter lights material-------

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material 

I) Matériau du pare-choc avant
Material of the front bum per___

m) Matériau du pare-choc arriére 
Material of the rear bumper___

Steel

steel

Steel

Laminated glass

Tempered glass

Tempered glass
AV /  Front 
AR /  R ear.

Tempered glass
Tempered glass

P la s tic , aluminium and rubber

P la s tic , aluminium and rubber

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION

401 c Fuel tank material Steel plate

605 b Final drive ra t io 4,86 3,89
c Final drive teeth number 34/7 35/9

321 e In le t  20° .
Exhaust 20

f lU T O ^ O ^

10
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Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16

* - 5 2  9 3
N° Homol.

PHOTOS /  PHOTOS 

Moteur /  Engine

C) Profil droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand view of dismounted engine

'L . J U

E) Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

F) Culasse nue 
Bare cylinderhead

SV E N SK A  B1LSP0 R T F Û R ^ ; î
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! 900 Turbo 16

A -  5 2 9 3
N° Homo!.

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

H) Carburateur(s) ou système d'injection 
Carburetor(s) or injection system

I Collecteur d ’admission 
Inlet manifold

Transmission /  Transmission

S) Carter de boîte de vitesse et cloche d'embrayage 
Gearbox casing and clutch bellhousing

? ir, ^

J) Collecteur d'echappement 
Exhaust manifold

AUTOWO?S>

12
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16

* - 5 2 9 3
N° Homol.

Suspension /  Suspension
T) Train avant complet déposé

Complete dismounted front running gear
U) Train arriére complet déposé

Complete dismounted rear running gear

Train roulant /  Running gear
V) Freins avant 

Front brakes
W) Freins arriére 

Rear brakes

Ü

Carosserie /  Bodywork
X) Tableau de bord 

Dastiboard
Y) Toit ouvrant 

Sunroof

13 SVENSKA EILS?ORTFOR!?)UNDE
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homo)..

0 - 5 2  9 3

DESSINS /  DRAWINGS

Moteur /  Engine

I Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
-  2%. +4%)
Cylinderhead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

COC\J

37,5

II Orifices du collecteur d'admission, côté
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2 % , +4%)
Inlet manifold ports, cylinderhead side 
(tolerances on dimensions: —2%, +4%)

R(2x)

00
CM

37,5

Orifices d'échappement de la culasse.
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
-2% , +4%)
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions:
-2% , +4%) R(2x)

IV Orifices du collecteur d'échappement, 
côté cuiasae (toléfancieta sur dimensions:

E xhaust ma^ff did d jjf^e iihead
side (toleiahcèKon

; r.

N  1

44 + 2

14 SVEN3 !<A Eî' SPCRTFCnnVr î".'
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N'̂

A- 5293

Groupe A  / D  
Group § \ l  D

Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d ’homologation 
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

B ( Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats).

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)--------

D (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats) _

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats)----------

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de séparation arrière) 
(Steering wheel — rear bulkhead)-----

H = f +G = 2 240 mm

/

16

970

1 230

940

1 290

570

1 670

mm

mm

mm

mm

mm

mm

[ - ’(^F.I.S.A.
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

A- 52 9 b

Groupe A  / Q  
Group w \i D

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTÉS PAR TURBOCOMPRESSEUR (S) 
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

VAhIcuie: Conitructaur 
Vahicla : Manufacturer. SAAB-SCANIA AB

ModAla at typa 
Modal and typa SAAB 900 Turbo 16

Homologatbn valable A partir du 
Homologation valid as from ____ - 1  FEV. 1986 an groupa 

in group .

334. Suralimantatlon 
Turbocharging

b) Carter da turbina : 
Turbina housing :

a) Marqua at typa du turbo comprasiaur 
Maka and typa of tha turbochargar _ Garret TBO 339

b1) Nombre d'antréas das gaz d'échappamant 
Numbar of axhaust gas antrias ________

b2) Matériau
Matarial Ni resiste 05_______

cl Roua da turbina :
Turbirw whaal :

c2) Nombre d'aubas
Numbar of bladas. 11

c l) Matériau 
Matarial . Inconell 713

c3) Hautaur(s) d'una auba 
Haight(s) of blade___ 11,5 mm

c4) Préciser las cotas A.B,C, salon la schéma suivant :
Indicate tha dimensions A, B, C, according the following sketch :
A =  4 8 . 2  t  0 -10
B =  1 1 . 5 + 0 . 3, - 4 . 5
c .=  5 8 . 9  4-0.2S

d) Carter da compression : 
Impeller housing :

d 11 Nombre d'antréa d'air (mélange) 
Numbar of air antrias (gas)____

d2) Matériau
Matarial L i g h t  AI IOV

S O R TIE
É X IT

B

e2) Nombre d'aubas 
Numbar of bladas 12

a) Roua da compression 
Impallarwhaal :

a4) Préciser las cotas A. B. C talon la schéma suivant :
Indicate ^  dim m iora A. B, C. according to tha following sketch,
A »  A2 , 5  ±  0 . i û
B ^ 5 ,5  Q.'i  5 - 0 .4 0
C = ___ Ê Û * l ± j l 4 5 - 0 . 3 0

a3) Hautaur(s) d'une auba 
Height(s) of blade___ 6,5+0.45 -0-40 

—  ---------------- mm

ENTREE
ÉN TER

B ! l^ P O P J rÔ P .r ,U N 0 a

IH E  SV .'tC iSH  A U îO f . ' iO E li:  S.-OKT r ; .D C .^ A Î1 0 M ^  A 4 **

/?



Mirqut
Maka _ SAAB

Modèle
Model . 900 Turbo 16 N* Homol. « - 5 2  9 3

f) Régulation da la prenion :
Preeeure regulation :

f 1 ) Type da régulation de la preeeion : ^  by-paei 
Type of preeeure adjuitment : by-paei

□ loupape de décharge 
relief valve

autre cae 
other

f2)Précieer la type da la eoupape at eon contrôle y* -x  sw ino-va lve  type
liedlcata the type of tl»  valve and iti control Waste-gate  or swing j a i v e j . y p t ; _

g) Syetéme d'échappement :
Exhauet tyctam :

Oimeneione intérieuree de l'éventuel tuyau d'échappement enue le collecteur d'échappement et le turbocompreceeur (detein) 
Interrtal dimeneione of the eventual exhauet pipee between exhauet manifold arxl turtx>charger (eketch)
(Not availab le)

r

h) Refroidicaement de l'air d'admietion : oui/etMt
Cooling of intaka air : ye^wr

PHOTOS

k) Vue de deeeue du turtx> compreeeeur 
Plan view of turtx>charger

L) Vue de face du turtM compreeeeur 
Front view of turtxKherger

IS

SVENSKA
THE SV/;O ISH  AUICA.\0S:LE SPORT FCDIRATION,



Marqu» SAAB
Mod«lt

I  900 Turbo 16 N* Homol. f l  ~  5 2 9 3

M) VuidteMduturboooniprMMur 
Sida vtow of turtxKtMrgir

N) Cartor dt turbkw du turtx>ooniprwMur 
Turbina houaing of turfoochargar

O) Soupapa at montaga du byitoH du türtMoomproaaur 
Valva and bypaaa inaïallation of turtioeha^gar

P) E van tuai échappamant 
la turbooompraaaaur. 
Evantual axfiauat pipaa 
tha turbochargar.

la oollactaur d'échappamant at 

tha axhauat manifold and

Q) Cartardacompraiaiondu turbocompfauaur 
Impallar houaing of turtwchaigar

11

SVENSKA BILSPOPJFÔn"’
IH £  SV/£DISH AUTOM OSiU SPORT fLC^RATION



Marque
Make _ SAAB

Modèle
Modal . 900 Turbo 16 N Homol.« - 5 2 9 3

DESSINS /  DRAWINGS

V) Entrée dei gaz d'échappement dans le carter de turbine 
du turt>ocompresseur
Exheust gaz entry in the turbine housing of turbocharger.

V I) Sortie des gaz d'échappement du carter de turbine de 
turbocompresseur.
Exhaust gas exit of the turbine housing of turtx>cherger.

+ 0,8 + 0 .2 5

67.2.

VII) Entrée de reir (mélange) daru le carter de compression 
du turt)ocompresseur.
Air (gas) entry in the impeller housing of the turt>ocharger

VIII) Sortie de l'air (mélange) du carter de compression du 
turtMcompreaiew.
Air (gas) exh of the impeller housing of the turtxscherger.

IX. Dispositif réglant la preuion da suralimentation 
Device regulating the turt>ocharging pressure.

THt  SV/
^--B ILSPO R TFO R B U N D

AUiOAlOBlU SPORI ftOIJUIlON



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation

FICHE D’EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  ^  Evolution normale du type: dès le numéro de châssis
Normal evolution of the type: as from chassis number.

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant 

n n  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _

- 1  FEV. 1386

A- 5293
Extension N®

01 /  0 1VO

en groupe 
in group _

Constructeur
Manufacturer SAAB-SCANIA AB

Modèle et type 
Model and type SAAB 900 Turbo 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

4 doors (Photo I and I I )

Front and rear door m aterial: steel
902 A 

902 C

Page 9

c

SVENSKA ElLSPORTFOil'"-” " ’
t h e  S W E D IS H  A U rO M O a iL E  S PO R I fL U E R A li



Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16 N° Homol A - S ? 9 3

PHOTOS /  PHOTOS N° Ext.
0  1 /  0  1 VO

n

m
■-; ..--V V ,‘5̂ ^

^ ^ ( ^ F . I . S . A .

SVENSKA EILSPORTFÔ'^."""!::
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D EXTENSION A L HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  VO Variante option / Option variant

Homologation valable dés le 
Homologation valid as from ____________ - 1  FEV. 1986

Constructeur de la voiture 
Manufacturer of ttie c a r__ SAAB

Modèle et type 
_  Model and type

en groupe 
in group _

Homologation N^

A- 52 9 3
Extension N°

0 2 /  0 2 vu

900 Turbo 16

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau prfndpal 

Main roNbar

Entraloise
longttudlitafa/dlagonata
Longltudinai/diagonal
strut

Arceau avant 

Front rcNtMr

Fabricant de i'arceau
RoM>armanutacturer Winfried Matter
Matériau
Material AIZnMql
Diamètre extérieur

40Exterior diameter mm
Epaisseur de paroi

3 ,5Wéü thicknaas mm
Limite élastique
Elastic Hmit 290 -  345 kg/mm’
RésHance é la trecticn

350 -  390lénsiie strength kg/mrtr

GmbH, Germany

AIZnMql /AIZnMql AIZnMql

40 . mm/_ 40 . mm 40

mmmm/___

290-345 kg/mm*/290-34 feg/mnry 

350-390 kg/mm»/350-39Çg/mnry

3 ,5

mm

mm

290 -  345 Kg/mm’

kg/mm*
Poids total y-comprls las fixations 
Tbtal walgN including lixinge ___ 26 kg

Arceau/cage completf ' e) hors de la voiture 
Complete rollt>ar/rollcage outside ttte car

m

»

t'AUTOW
Nous attestons que le présent arceau /  la présente cage de 
sécurité répond aux dispositions de l’Anrtexe J de la FIA, en 
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con­
nexions et ses résistances aux contraintes.
We certify that the present rollbar/rollcage compliet with 
the conditions of the FIA Appendix J. in particular with re­
gard to its attachments, its connectiorts and its stress resis­
tances.

Sigrtature du représentant du constructeur du véhicule 
Signature of tt>e car manufacturer representative

ENSKA BILSPCPJFÔR?/:: - ^
;  s w ; d is h  A 'jro ,v.o '>:L!; s ?o r t  rnoFR A TioN  / ^ l u

U AAU >U U

SVENSKA
TH

Gunnar Larsson 
Director of Engineering



Marqua
SAAB

Modèle
Modal . 900 Turbo 16

pho to s  o u  dessins des  f ix a t io n s  sur  l a  COOUE :
FHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Homol. ^ "  5  2  9  3

0 2 /  0 2 VON* Ext.

c

1

©
d

V m S K A  BILSPORTTCP/
T H E  SWEDISH A ll



SAAB
Modéit
Modal ____900 Turbo 16

m O TO t ou OEtSINt DES FIXATIONt SUR LA COQUE :
^ T O S  OR ORAWINOS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N* Homol.

N* Ext.

« - 5 2  9 3

0 2 /  0 2 VO

5VENSKA BlLSPORTFOn''"'
THE S W E D IS H  A U IO M O S a t  S.̂ ’O R I fSDtRATSOt %



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N '

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type: dès le numéro de châssis
Normal évolution of the type: as from chassis number.

' I  1 • - •

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant 

CD VO Variante option /  Option variant

□  e r  Errata /  Erratum

A - 5 2 9 3

Extension N°

0 3  /  0 3  YO

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _

- 1  FEV. 1986 en groupe 
in group _

Constructeur
Manufacturer SAAB-SCANIA AB

Modèle et type
Model and type SAAB 900 Turbo 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

C)

7
7
7

9

8

701
701
701

804

803

Strengthened upper wishbone 
Strengthened lower wishbone 
Strengthened rear axle

Power steering ( 1 4 , 2 : 1 )

Brakes - Teves with rear handbrake

(Photo I )
(Photo I )
(Photo unchanged)

(Photo I I  and I I I )

Front Rear

e 1 1
el 54 rrm 33 mm

gi 2 2
92 1 1
q3 Welded steel and cast iron Nodular iron
g4 23,5 mm 9 + 1 mm
g5 280 mm 258 + 1 mm
g6 278 mm 256 + 1,5 mm
g7 177 mm 189 + 1,5 mm
g8 90 tmi 78 + 1,5 mm
g9 Yes 5 No ■ p
gio 7210 cm 4é>8-3 cm

Brakin n passenger compartment (Photo IV, V, VI)

i 'A U T O l^ O ^
SVENSKA BILSPORTFOP.SL'

THE S W E D IS H  A U IO .V .C a iL E  SPORT F E D ^R A IIO ^
^  Page



Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16 N° Homol— A •"  5 2 9  "é —

0 3  /  0 3  VO
N° Ext.

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

8

13 (8) 

5

803

8

401

Brakes -  Lockheed with rear hadnbrake 

Front

e 4
e1 38 mm

gi 2
92 1
g3 Light Alloy
gA 25,7 mm
gs 280 mm
g6 280 mm
g7 185 mm
g8 130 mm
g9 Yes p
gio 693.5 cm̂

Master cylinder

b
b1 19,0 - 17,7 mm/17,7 -  15,8 mm

Handbrake

hi
h3

Hydraulic 
Rear

Running gear -  front

Safety tank

b
G
d

(Photo V I I )

(Photo V I I I )

(Photo IX)

(Photo X)

Luggage compartment
Rubber - Marston (aluminium cover)
70 1

(Photo XI and X II

F. I.S. A. ;

C l’  ̂ Page /
T*-:; J.V..0I3H A in  ( j



Marque
Make SAAB

PHOTOS /  PHOTOS

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homo!

N° Ext.

A- 5 2 9 3 
0 3 / 0 3 ÏO

V

(

nrj !!• ipi

rHÉ SWEDISH AUTOMOBILE SFORf fEDtKA llÜ

SVENSKA BiLSPCRirÔ

F.I.S.À.



Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! 900 Turbo 16

PHOTOS/ PHOTOS

N° Homol.

N° Ext.

A -  5 2  9 3

0 3  / 0 3 v a

f

»

^SKA BILSPORTFÔP.BUND
SWEDISH AUIO.V.OS1LE Si’ O R I ftD E R A ilO , Page /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N '

A -  52 93
Extension N°

0 4 /  0 1ER
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  ^  Evolution normale du type: dès le numéro de châssis
Normal evolution of the type: as from chassis num ber,

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

13 e r  Errata /  Erratum

-1 MUT 1988Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

Constructeur
Manufacturer SAAB-SCANIA AB

en groupe 
in group _

Modèle et type
Model and type SAAB 900 Turbo 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

12

326 e

Photo H

Maximum valve l i f t  

With valve clearance

In le t  

8,80 mm 

0

àAàâ
J  J  Ai Ai

uiiioaii

Exhaust 

8,80 mm 

0

Above photo replaces photo H in basic homologation

S V ^ S K A  B ILSPO R TFO R SU N e*
n u  S W E P IM  A Ü t O M O t t U  SPO R I f£ P £ K A T IC h



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N'=

/1-  5 2  9 3
Extension N°

05 /  Ot VF
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type dès le numéro de châssis 
Normal evolution of the type as from chassis number

B  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  vo Variante option /  Option variant

□  e r  Errata /  Erratum

-1 AOÛT 1986Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

en groupe 
in group _

Constructeur
Manufacturer SAAB-SCANIA AB Modèle et type 

Model and type SAAB 900 Turbo 16

F>age ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

Variant te cylinderhead acc te photo F and 6 in basic homologation

•

Photo F

Photo G

. S . P

aütÔSo^ S V E N S K A  B IL S P O R T F O R B U N ^ û .
m t  ÏWHHSH AU70MOIlL£.SK>tI HOEHATION (\Vr
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N*

A 5293

ExtansionN*

06 /  04 V)

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

O VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation >«lid as from . 0 1 JVIL 1987 en groupe ^

. in group----------

Cortstnxrteur 
Manufacturer SMB

Modèle et type 
. Model arxl type . 9nn Tiirho 16

Pagaou ext. 
Pagaorext.

Art.
Art.

b

b1
401

Description
Description

ALTERNATIV BRAKES:

Front Rear
e Number of cylinders

per wheel 2-2 2
e 1 Bore 38-41 41,2 mm
9 1 Number of pads per wheel 2 2
g 2 Number of calipers

per wheel 1 1
9 3 Caliper material AL.ALLOY AL.ALLOY
9 4 Maximum disc thickness 25i 1,5 mm 9 mm
9 5 Exterior diameter of

the disc 288*2 mm 250 *  1,5 mm
9 6 Exterior diameter of the

shoes rubbing surface 288 + 1,5 mm 250 i  1,5 mm
9 7 In te r io r  diameter of the

shoes rubbing surface 176* 1,5 mm 164,25 + 1,5 mm
9 8 Overall elngth of the

shoes 132 mm 48 mm
9 9 Ventilated disc yes no
g 10 Braking surface per

wheel 816,31 cm2 557,98 cm2

^ASTERCYLINDER PHOTO 7 and 8 PHOTO 9 and

2 (PGWERASSISTANCE REMOVED)

20,6 mm : 22,2 mm; 25,4 mm
Fuel tank (SAAB 10-9333766) 
D 551

PHOTO 12 
PHOTO 13

Pmv 1 /

BILSPORTFORSU!
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Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16 N° Homoi A -5293

N° Ext.
0 6 /  0 4 VO

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

ALTERNATIVE FRONT BRAKES:

1 2 3

803 e Number of cylinders
per wheel 2-2 1 2-2

803 e 1 Bore 38-44 57 38-42
803 g 1 Number of pads per wheel 2 2 2
803 9 2 Number of calipers

per wheel 1 1 1
803 g 3 Caliper material AL.ALLOY CASTIRON AL.ALLOY
803 g 4 Maximum disc thickness 2St 1 m/m 25 m/m+ 1 32
803 g 5 Exterior diameter of

the disc 300 + 1 m/m 280 + 1 m/m 332 + 1 , 5  m/m
803 g 6 Exterior diameter of the

shoes rubbing surface 297,5 +1,5m/m 278 +1 330 + 1 ,5 ITRTl
803 g 7 in te r io r  diameter of the —

shoes rubbing surface 186+ 1,5 m/m 169+ 1 228± 1,5 mm
803 g 8 Overall length of the

shoes 109,7+1,5 m/m 117 ± 1 120 ± 1 , 5  mm
803 g 9 Ventilated disc yes yes
803 g 1C Braking surface per wheel 846,82 cm2 765,3 cm2 894,0 cm2

PH0T01 and 2 PH0T03 and 4 PHOTO 5 and 6

Steering knuckle H.D Photo 11

603d Gearlever linkage Photo 14

Page /

SVEM SKA B lL 5 P 0 R T F Ô R ? '^ g
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Marque Modèle
Make SAAB 9QQ Turbo 16 Model .

PHOTOS /  PHOTOS

N° Homol. l^-^292_________

0 6 /  0 4 VO
N° Ext.

Page / .

B lL S P 0R T F Ô R 3U N D > m
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Marque Modèle
Make _ SAAB 900 Turbo 16 Model

PHOTOS /  PHOTOS

N° Homol. A -5293______

0 6 /  0 4 VO
N° Ext.

h

F.I.S.A

J iL S P O R T F O R B L 'N D  
I H T s W E D IS H  A U IO M O B iL E  s p o r t  PEDèR A IIO



Marque Modèle
Make SAAB 900 Turbo 16 Model .

PHOTOS /  PHOTOS

N° Homol. A-5293_______

0 6 /  0 4 ÏO
N° Ext.

t

Page /
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A-5293

Extension N®

0 7 /  0 5 ÏO

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

É!] VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

01 JOIL. 1987 en groupe 
. in group _

Constructeur 
Manufacturer. SAAB-SCANIA Modèle et type 

. Model and type . 900 Turbo 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art

603E

Description
Description

ALTERNATIVE REDUCTION RATIOS

RATIO NUMBER OF TEETH

0,968 30/31

0,906 29/32

0,900 27/30
0,839 26/31
0,781 25/32
0,727 24/33
1,033 31/30
1,103 32/29
1,178 33/28

Page 1 /  _
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

A -  5293

Extension N°

0 8 /  0 2 ER

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

^  ER Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur
Manufacturer____________

1er Jan v ie r 1988 en groupe 
. in group _

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

SAAB Modèle et type 
. Model and type 900 T u rb o  16

Description
Description

Suite  au changem ent du co effic ien t de suralim entation  
p o rté  de (1 .4 )  à (1 .7 )  à p a r t ir  du 1er J an v ie r 1988 :

A rtic les  103 e t 307b : 

A rtic le  307c :

1985 X 1 .7  = 3374.5  

2011.5 X 1 .7  = 3419.55

Page 1 / .



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A-5293

Extension N®

0 9 -  0 6 VO

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

1)5 VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

01 JAH. 1988 en groupe 
, in group _

Constructeur
Manufacturer. SAAB

Modèle et type 
. Model and type 900T16

Page ou ext. 
Page or ext.

7 

9 

9

8

7

7

7

Art.
A r t .

701 b 

901 f  

804

803 b 1

701

701

701

Description
Description

HD rear axle PHOTO 1

Sun roof '’ f o f  Toll i es  oo ly" " 2

HD steering column " 3

Twin master cylinders " 4

Dia. 15.8; 17.7; 19.0; 20.6; 22.2; 25.4 mm 
Power assist removed

HD panhard rod " 5

Travel l im ite r  front suspension " 6

" " rear " " 7

Page 1 /  |
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Marque
Make SAAB * Modèle

Mode! 900 T16

PHOTOS /  PHOTOS

4

3.

N® Homol.

N® Ext. 0 9 -  0 b VO

4.

3Qe /
uRBU>r
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! 900 T16

PHOTOS /  PHOTOS

V

N° Homo!.

N° Ext.
0 9 -  0 6 VO

DRTF<
IH t  SWEDISH A U TO M O B IIE  SPORT FEDERAnOM \ j

l 'A U T O t f e ^  r
^  Page / l ^ â _
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0  VO Variante option /  Option variant

01 JAN. 1988Homologation valable dés le 
Homologation valid as from .

Constructeur de la voiture 
Manufacturer of ttie c a r------ SAAB

Modèle et type 
Model and type

Homologation N*’

A-5293

Extension N°

1 0  -  0  7  yp

en groupe 
in group _

900 Turbo 16

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main rdlbar

Entratolsa
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal
strut

Arceau avant 

Front rdlbar

Fabricant de l'arceau 
Rdlbar manufacturer 
Matériau 
Material
Diamètre extérieur 
Exterior diameter 
Epaisseur da pard 
Wall ttilckness 
Limite élastique 
Elastic limit 
Résitance à la traction 
Ténslle strengtfi 
Poids total y-compiis les fixations 
Ibtal weight Induding fixings __ 31 kg

Arceau/cage complet! ' e) hors de la voiture 
Complete rollt>ar/rollcage outside the car

RALLY PRODUKTER, Box 6, S-660 50 VALBERG. SWEDEN

Aluminium Aluminium/ Aluminium Aluminium

40 m m 40 m m / 40 m m 40 m m

5 m m 5 m m / 5 m m 5 m m

38 kfl/fTim* 38 IfQ /m m */ 38 . kg/mnf 38 kg/m nf

34 .  kg/mm* 34 k g /m m » / 34 . kg/mm» 34 kg/mm*

•AUTO!^^
Nous attestons que le présent aroeflU / là U t^ n te  cage de 
sécurité répond aux dispositions de l'Annexe J de la FIA. en 
particulier en ce qui concerne ses Implantations, ses con­
nexions et ses résistances aux contraintes.
We certify that the present rollbar/rollcage complies with 
the conditions of the FIA Appendix J. in particular with re­
gard to its attachments, its connections and its stress resis­
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule 
Signature of the carimanufacturer representative

■Goran Larsson 
Dirèctor of Engineering ^

SVENSKA BILSPO RTFÔ RBUND^
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Marque
Make . Saab

Modèle
Model 900 Turbo 16

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N“ Homol.___

1 0 -  0 7 VO
N“ Ext.

n

/ y

[l^ORTFÔRBUND

. . -i
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Marque
Make Saab

Modile
Modal 900 Turbo 16

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE :
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :

N“ Homoi. A -S P Q .l_______________

10  -  0 7 »0
N“ Ext___________________________

SVENSKA BlLSPORTFÜRBUNDr
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A-5293

Extension N°

1 1  - 0  1 ET

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

81 ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 01 JAN. 1988
Homologation valid as from__________________________________

en groupe 
. in group _

Constructeur
Manufacturer. SAA8

Modèle et type
, Model and type 900 turbo 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

19S7 Year Model Photo 1 and 2

AUTOWO

SVENSKA BILSPORTFORBI’ND
TH£ SWtDt&H AUrOMOBtU-SPCWT PBJESaT



Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! 900 Turbo 16 N° Homol. A-5293

PHOTOS /  PHOTOS N° Ext. 1 1  - 0  1 ET

1 .

SVENSKA BIL5PORTF^Ô®R8‘UTT
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE Homologition N*

FICHE D'EXTENSION A L ’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

A- 52 9 3
Extension N*

12 -0  8V0

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution o f the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

Û  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from .

0 1 AVR. 1988 en groupe 
. in group —

Constructeur
Manufacturer. SAAB-SCANIA Modèle et type t  i, i  cTurbo 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Page 9

Art.
A rt

902 A 

902 C

Description
Description

2 doors (photo I and I I )

Front and rear door material : Steel

Page 1 /  .

S VE N S K A  B ILSPO R TFÔ R SU N d
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Marqu* 
M«k« . SAAB ModM

Model 900 Turbo 16 N® Homol. ^*^^93

PHOTOS/PHOTOS N®Ext. 1 2 -  0 8 VO

misso.

SVENSKA
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N®

A - 5 2 9 3
Extension N°

1 3 - 0 2  ET

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

0  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fou rn itu re /Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from . n 1 .IIIIL 1988 en groupe 

. in group —

Constructeur
Maniifar.tiirpr Saab-Scam'd AB

Modèle et type
. Model and type SAAB 900 Turbo 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

803 Brakes

Front (photo No 1) Rear (photo No 2)

54 mm

castiron  
2 3 ,5 .mm 
280 t 1 mm 
2 7 8 -1  mm 
178-^1 mm

castiron

258 -1 mm 
256 t 1 mm 
189 t 1 mm 
77 -1 mm

g9 Yes
glO 737,77 cm' 
h3 Rear

489,30 cm

Page 1 /n



Marque
Make SAAB Modèle

Model . 900 Turbo 16 N° Homol. A - 5 2 9 3

PHOTOS /  PHOTOS N° Ext. 13-Q2

1. 2 .

SVBN3KA C’ISPCPxir
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N'-*

Groupe *  / Q  
Group § \ /  D

5293

13 -02  ET

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTÉS PAR TURBOCOMPRESSEUR(S) 
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicule : Constructeur 
Vehicle: Manufacturer. SAAB-SCANIA AS

Modèle et type 
Mode! and type SAAB 900 Turbo 15

Homologation valable i  partir du 
Homologation valid as fro m ____

334. Suralimentation 
T urbocharging

b) Carter de turbine : 
Turbine housing :

a) Marque et type du turbo compresseur 
Make and type of the turbocharger _

en groupe 
in group . A+N

Garrett I  03

b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement 
Number of exhaust gas entries ________

b2) Matériau
Material Ni resiste 05______

c) Roue de turbine : 
Turbine wheel :

c2) Nombre d'aubes 
Number of blades

c l) Matériau 
Material . Inconell 713

J L i
c3) Hauteur(s) d'une aube

Heightls) of blade H » 5  •I'0,3 -0 ,2
c4) Préciser les cotes A,B,C, selon le schéma suivant :

Indicate the d i^nsions P, B, C, according the following sketch :
A= 4R,? . n j n  
B = -1 1 ,5  -i-0,3 -1 ,5
c = _.58.9 40.25

mm

d) Carter de compression : 
Impeller housing ;

d1) Nombre d'entrée d'air (mélange) 
Number of air entries (gas)____

d2) Matériau 
Material___

Light Alloy

S O R T It
e x i t

e2) Nombre d'aubes 
Number o f blades.

Roue de compression 
Impeller wheel :

t4) Préciser les cotas A. B, C selon te schéma suivant :
Irxficate the dimensions A, B, C, according to the following sketch,
A ^_4 2 . ,5  - Q . I Q  
B^ . 5.5 -I-0.15 -0.10  
c=  60.1 -^0.15 -0!30

F *1 .S .A .

e3) Hauteur(s) d'une aube
Height(s) of blade 6.5 -i-O.IS -0.10 mm

t ’A U T O ^

ENTREE
ÉNTER

S V E ^ ^ " :rA  c : L r : F v , R T r o K L U i : ; l
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Marque
Make _ SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16 N® Homol.

13 “ 02 ET
f) Régulation de la pression :

Pressure regulation :

f  1 ) Type de régulation de la pression : ^  by-pass 
Type of pressure adjustment : by-pass

soupape de décharge 
relief valve

autre cas 
other case

f2) Préciser le type de la soupape et son contrôle ,. , . ^  .
I rd ic « . th . type o f t h . . o d  It. oohuoi f la s te -g a te  o f  s K in g -v a lv e  ty p e

g) Système d'échappement :
Exhaust system :

Dimensions intérieures de l'éventuel tuyau d'échappement entre le collecteur d'échappement et le turbocompresseur (dessin) 
Internai dimensions of the eventual exhaust pipes between exhaust manifold and turbocharger (sketch)

(Not available)

h) Refroidissement de l'air d'admission ; oui/
Cooling of intake air : yes/

PHOTOS

k) Vue de dessus du turbo compresseur 
Plan view of turtx>charger

AUTOIRO

L) Vue ds face du turt>o compresseur 
Front view of turbocharger

S V- -
JHt

r  '



M«rqut 
M«k« - SAAB

M) Vut d« côté du turtwcomprtsMur 
Sid* vitw of turtx>ch*rg*r.

Modél*
Mod«l 900 Turbo 16

N* Homol.

13-02  £T
N) C«rt*r d* turbin* du turbocompr*tt*ur 

Turbin* housing of turbocharg*r

0) Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur 
Valve and by-pass installation of turbocharger

P) Eventuel échappement entre le collecteur d'échappement et 
le turbocompresseur.
Eventual exhaust pipes between the exhaust manifold and 
the turbocharger.

Q| Carter de compression du turbocompresseur 
Impeller housing of turbocharger

A U T O W O '^

SVr l  , ,
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Marqut
Maka _ SAAB

Modèla
Modal . 900 TURBOti N* Homo!. ^ 2 9 3 .

DESSINS/DRAWINGS

V) Entrée das gaz d'échappamant dans la cartar da turbine 
du turbocompresseur
Exhaust gaz entry in the turbine housing of turbochargar.

13 -02 ET
VI) Sortie das gaz d'échappamant du cartar da turbine de 

turbocompresseur.
Exhaust gas exit of the turbine housing of turbochargar.

tO.8

VII) Entrée de l'air (mélange) dans le cartar de compression 
du turbocompresseur.
A ir (gas) entry in the impeller housing of the turbochargar

VIII) Sortie de l'air (mélange) du carter de compression du 
turbocompressau’.
Air (gas) exit of the impeller housing of the turbocharger.

t o . ô

IX. Oispoaitjf réglant la preuion da suralimentation 
Device regulating tha turt>ocharging pressure.

i ’/IUTOWOj
K i i
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N”

A-5293

Extension N*

14 /  0 9 VO

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

Q VO Variante option /  Option variant

□  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_ 0 1  JAN. 1989 en groupe 

. in group _ A

Constructeur 
Manufacturer. SAAB-SCANIA

Modèle et type 
. Model and type SAAB 900 TURBO 16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

803

803 hl

803 d

Description
Description

LUCAS-GIRLING BRAKE SYSTEM

Adjustable dual c irc u it  brake system

b) Number of cylinders: 2

b^) Cylinder 0 15,87 mm 
17,78 mm 
19,05 mm 
20,50 mm 
22,22 mm

or
or
or
or

Hydraulic pressure lim iting valve-adjustable-in  
passenger compartment

Bild 6

Bild 7

Page 1 /  — L

. IV • II f ! / * - ■ i
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! 900 TURBO 16 N® Homd A-5293

N° Ext 1 4  /  0  9  VO

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

o
0£.

OPTIONAlBRAKE CALIPER

h -
2C
O
QC
ü .

oc«£
LU
OC

OJ

r o
O
00

O)

r o
O
00

CD
r o
O
co

OJ
o i

co
O
00

co
071
CO
O
00

VO
on

co
O
co

O)
co
O
00

1
00en
co
O
00

o
on
COM
O  E 
00 o

Photo N

Light 329 194 128
X 4 42,8 2 1 alloy 3"5? T O 1

X 4 42,8 2 1 II 303 200 96 2

279 183
X 4 38,0 2 1 II 265 W 94 ' 3

279 183
X 4 38,0 2 1 I I 265 T O 94 3

... . i

OPTIONAL DISCS

oc
<

803 g5 

mm + 1 mm

32/35

22 , 2

803 gS 

nm + 1 mm

330/355

803 g9
YES

304

280/266

No

r  F. I.S. A.

Photo No

4/9

Page /
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Marque
Make . SAAB Modèle

Model . 900 TURBO 16 NOHomol._ A-5293

PHOTOS /  PHOTOS N» Ext 1 4  /  n 9 vo

Page /  _
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Marque
Make . SAAB Modèle

Mode! . 900 TURBO 16 N^Homol A-5293

PHOTOS /  PHOTOS N° Ext 14 /  0 9 VÔ

8

• - -a-i

F . I . S . A .  ^
- V
1 Li-

Page/
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

G roupe A  
Group

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Hom ologation No

Ï A - 5 2 9 3

Extension No

^5 / 0 3 E R

□  E S Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type □  V O Variante option /  Option variant

Evolution normale du type /  Normal evolution of the type Erratum /  Erratum

Variante de foumiture /  Supply variant

Véhicule: Constructeur SAAB
Vehicle; Manufactureur —

M o dèle  et type 900  TURBO 16
M odel and type ----------------------------------------

Hom ologation valable à partir du 
H om ologation valid as from

0 1 / 0 1 / 9 2

Page ou ext. 
Page o r ext.

A rtic le
A rtic le

D e sc rip tio n
D esc rip tio n

0 2 /0 2  VO 
1 0 /0 7  VCI

L ’h o m o lo g a t io n  d e s  a rce a u x  en  a lu m in iu m  ou a llia g e  lé g e r est 

s u p p r im é e .

The h o m o lo g a t io n  o f a lu m in iu m  o r  l ig h t  a llo y  ro lic a g e s  is c a n c e lle d .

; ^ F . I . S . A .iLL.



FEDERATION tNTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N '

N- 52 93 N

FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE «N» 
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as fro m -------

-1 AOUT 1986 prononcée par 
decided b y ___

F iS A

En complément de la fiche de Gr. A n° 
In addition to the Gr. A from n ° ______ A- 5 2 9 3
IMPORTANT;
La présente fiche comporte toutes informations complémentaires à la fiche d'homologation de base de Gr. A pour la partici­
pation du véhicule en groupe «N». En cas d'information contradictoire, seule l'information figurant sur la présente fiche 
complémentaire est à prendre en considération pour le Groupe «N».

IMPORTANT:
This form includes all the additional information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicle in 
Group «N». In the case of contradictory information, only the information appearing on the present additional form is to be 
taken into consideration for Group «N».

1. DEFINITIONS

101. Constructeur 
Manufacturer SAAB-SCANIA AB

102. Dénominatlon(s) commerciale(s) — Modèle et type 
Commercial name(s) — Type and m odel---------------- 900 Turbo 16

103. Cylindrée totale
Cylinder capacity J  985 X  1,4 -  2 780—  cm’

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHTS

201. Poids minimum 
Minimum weight 1 185

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue /  
ouverture du passage de roue 
Minimum height center hub /  
wfieel arch opening

kg

Front

SVENSKA B lLSPO ^rrrm JN D EL
IH £  SW EDISH A U TO M O aiLE  SPORT FEDERATIOnM V



Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homo!.

N -  5 2  9 3 N
207. Voie maximum AV 

Maximum track Front

208. Garde au sol minimum
Minimum ground clearance.

1 440

105

mm
AR
Rear.

Endroit de la mesure 
mm Where measured___

1 450 mm

Front muffler

3. MOTEUR /  ENGINE

302. Nombre de supports 
Number of supports .

308. Volume minimal total d'une chambre de combustion 
Total minimum volume of a combustion cham tier___

309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 
Minimum volume of a combustion chamber In ttie cylinderhead _

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the un it)_________

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres 
Minimum height of the cylinder block 274

313. Chemises 
Sleeves

b) Matériau 
Material _

59.3

43.4

9.4

mm < 2 :

cm

cm

n

317. Piston a) Matériau
Piston Material Aluminium
b) Nombre de segments

Number of r in g s_____________ 3_____
c) Poids minimum 

Minimum weight. 725

4 0 , 3  -  0 , 1

319. Vilebrequin i) Diamètre maximum des manetons 
Crankshaft Maximum diameter of big end journals 58 ,0

320. Volant moteur 
Rywheel
c) Poids minimum avec couronne de démarreur et embrayage complet 

Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch 14 500

321. Culasse; c) Hauteur minimum
Cylinderhead: Minimum height _
d) Endroit de la mesure

140

Where measured Between gasket for valve cover and cyl inderblock

mm

d) Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston 
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Distance ( - i- / - )  entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc-cylindre 
Distance ( + / -  ) between the top of the piston at IDG and the gasket plane of the cylinderblock 0 ±  0 J 5

f) Volume de l'évidemment du piston +
Piston groove vo lum e__________ 1 0 , 7  -  0 , 5 cm

mm

mm

SVENSKA BILSF0RTFÔRBUMD3
THE SWEDISH AUTOM O BILE SPORT ffc D iR A IlO :^



Marque
Make . SAAB

McxJéle 
Model . 900 Turbo 16 N' Homo! N -  5 2  9 3 N

322 Epaisseur du )olnt de culasse aerré
Thlckr>ess of the tighter>ed cyllr>derhead gasket 1 . 2  + 0 , 2 mm

325. Art>re à cames 
Camshaft

e) Diamètre des paliers 
Diameter of t>earings 2 9 . 0 mm

g) Dimensions de la came 
Cam dimensions

Admission
Inlet

A =  3 4 , 0  
B

mm

Echappement
Exhaust

A
B

4 2 . 8 0  mm 

34 . mm 
. mm

326. Distribution 
Tlmlr>g

a) Jeu théorique pour la distribution 
Theoretical timing clearance

Admission
Inlet 0

Echappement 
mm Exhaust mm

b) Avance é l ’ouverture (avec jeu théorique <326 a>)
Valves open at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission  ̂ ^ avant/aprés PfvlH Echappement
In le t______________ 15 before/BftwTDC Exhaust 60

p avant/aprés PMB
before/attrr BDC

c) Retard à la fermeture (avec jeu théorique <326 a<)
Valves closes at (with theoretical timing clearance <326 a>)
Admission ^ avant/aprés PMB Echappement
In le t-------------------------------80____ before /after BDC Exhaust_____

o avant/aprés PMH 
-4Û_____  beftjre/after TDC

d) Levée de came en mm (arbre démonté) 
Cam lifts in mm (dismounted camshaft) (dessin/drawing ad. 325)

Admission /  Inlet Echappement i  Exhaust

0 = 8 , 8 0 mm 0 = 8 , 8 0  fprn

5° = _ 8 , / mm + 5° = _ B.7 mm -  5° = R,7 mm 5° = 8 .7
10° = 8 , 4 mm + 10° = 8 . 4 mm -  10° = 8 , 4 mm 10° = 8 .4
15° = _ 8 ,1 mm + 15° = 8.1 mm -  15° = 8.1 mm + 15° = 8 .1
30° = 6 .1 mm + 30° = 6.1 mm -  30° = 6 . 0 mm + 30° = 6 . 0
45° = _ 3 . 0 mm + 45° = 3 . 0 mm -  45° = 2 , 7 mm + 45° = 2 , 7

_ 60° = 0 . 3 mm 60° = 0 , 3 mm -  60° = _ 0 , 2 mm 60° = 0 . 3
75° = 0 . 0 mm 75° = 0 , 0 mm -  75° = _ 0 , 0 mm 75° = 0 , 0
90° = mm + 90° = mm -  90° = _ mm + 90° = mm

105° = mm + 105° = mm -  105° = mm + 105° =
120° = mm + 120° = mm -  120° = mm + 120° =_ 135° =  _ mm + 135° = mm -  135° = mm •f 135° =

— 150° = mm + 150° = mm -  150° = mm -1- 150° = mm

f t t i

SVEN SK A  B ILS P O R TFO R B U N D ^fv
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Marque
Make SAAB

Modèle
Model 900 Turbo 16 N° Homol

N -  5 2  9 3 N
e) Levée de soupape en mm avec jeu théorique de distribution (art 326 a) 

Valve lift in mm with theoretical timing clearance (art. 326 a)

Admission /  Inlet Echappement /  Exhaust

Art 326 b) =
15 “

avant/après PMH
hpforf»/*fh»r TDC = 0 mm 

mm

Art. 326 b) = o 
60

avant/après PMB 
t»efore/after BDC = 0 

0 . 6+ 20° — 0 , 7 + 20° mm
+ 40° 2 , 8 mm + 40° _ 2 , 5 mm
+ 60° = 5 , 0 mm + 60° _ 4 , 8 mm
+ 80° - 6 , 9 mm + 80° _ 6 , 7 mm
+ 100° — $.1 mm + 100° _ 8 , 0 mm
+ 120° = 8 , 7 mm + 120° _ 8 , 7 mm
+ 140° - 8 , 7 mm + 140° _ 8 , 7 mm
+ 160° — f i .? mm + 160° _ 8 , n mm

mm+ 180° — 6 . 8 mm + 180° _ 6 , 8
+ 200° — 5 . 2 mm + 200° _ 5 , 0 mm

mm+ 220° — 2 , 8 mm + 220° _ 2 , 7
+ 240° — 0 , 8 mm + 240° _ 0 , 7 mm
+ 260° — 0,1 mm + 260° — 0,1 mm
+ 280° 0 mm + 280° _ 0 mm

mm
mm
mm

+ 300° = mm + 300° _
+ 320° mm + 320° _
+ 340° — mm + 340° _
+ 360° = mm + 360° — . mm

327. Admission h) Nombre de ressorts par soupape 
Inlet Number of springs per va lve___ 1
I) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 

Spring characteristics: Under a load of
Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 
Spring characteristics: Under a load of 28,5

k) Diamètre extérieur des ressorts 
Exterior diameter of the springs 28,4 + 0,2 mm 

mjOiamétre du fil des ressorts
Diameter of spring wire 4,8 + 0,1 mm

+ 3

+_2_

kg, la longueur max. du ressort est de 
kg. the max. length of the spring is 
kg, la longueur max. du ressort est de 
kg. the max. length of the spring is

29

J32.

mm
mm
mm
mm

I) Nombre de spires des ressorts 
Number of spring co ils_______ mm

n) Longueur libre maximum des ressorts 
Maximum free length of the springs _ 45 mm

328. Echappement 
Exftaust
c) Diamètre de(s) sortie(s) du collecteur 

Diameter of the manifold exit(s)_____ 60 mm
k) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 

Spring characteristics: Ur>der a load of
I) Diamètre extérieur des ressorts 

Exterior diameter of the springs 28,4 + 0 . 2 mm 
n) Diamètre du fil des ressorts 

Diameter of spring wire 4,8 + 0,1 mm

i) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per va lve___ 1

+ 3
kg, la longueur max. du ressort est de 

. kg, the max. length of the spring is 29
mm 

. mm
m) Nombre de spires des ressorts 

Number of spring c o ils______
o) Longueur libre maximum des ressorts 

Maximum free length of the springs _ 45 mm

SVENSKA BILSPORTFOr b u n Dl
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homol..

N-  5 2  9 3 N
329. Système anti-pollution a) oui/nodX 

Anti poiiution system Yes/ne
b) Description

Description EGR (Exhaust Gas Recirculation)

330. Système d’aiiumage d) Nombre de bobines
Ignition system Number of c o ils ________ L

331. Capacité du circuit de refroidissement
Cooiing system capacity________________

332. Ventiiateur de refroidissement a) Nombre 
Cooiing fan Number _
c) Matériau de l'hélice

Material of the screw ________ PI ast1c
e) Type de connection 

Type of connection______ ELectric

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw

d) Nombre de pales 
Number of b lades___

280 mm

f) Ventilateur débrayable oui/nBh 
Automatic cut in

yes

333. Système de lubrification c) Capacité totale
lojbrification system Total capacity 4 ,5  L
d) Radiateurfs) d ’huile oui/non Nombre

Oil radiatorfs) yes>{n(P Number___
e) Emplacement du/des radiateurs

Position of the radiator(s) Left side behind front spoiler

1

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir 
Fuel tank

e) Emplacement des orifices 
Filler holes location_____ Rear r igh t

402. Pompe(s) à essence a) _  Electrique |   Mécanique
Fuel pump(s) l_J Electrical I__I Mecanical
b) Nombre c) Marque et type

N um ber_______ 1____________________________  Make and type _
d) Emplacement e) Débit maximum

Location_______ Inside ta n k ________________  Maximum flow _

Bosch-rotary

l/mn

rrti
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Marque
Make SAAB

Modèle
Model . 900 Turbo 16 N° Homol.

N -  5 2  9 3  M

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterle(s) b) Tension 
Battery(ies) Tension 12

502. Génôratrlce(s) 
Generator(s)
b) Type 

Type _ Alternator

503. Phares escamotables: a))(Hti/non
Retractable headlights: >yç:is/no

c) Emplacement 
V Location_________Engine compartment

1
a) Nombre 

Number _ 
c) Système d’entraînement

Drive system ____________________ ^

b) Système de commande 
Drive system________

6. TRANSMISSION /  DRIVE

602. Embrayage a) Type 
Clutch Type _

603. Boîte de vitesse 
Gearbox
e) rapports 

ratios

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

Dry
d) Diamètre du(des) disque(s)

Diameter of the plate(s) 2.'\1  ̂ 2. mm

Manuelle /
rapports
ratio

lAanual
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

ër:oc
><0

Automatique
rapports
ratio

/  Automatic
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

9c.uc>>
if i

1 4,533
34  ̂ 30 
15  ̂ 15 X

2 2,562
34 26 
15  ̂ 23 X

3 1.720
34 22 
15  ̂ 29 X

4 1.236
34 18 
TF JJ X

5 1 X

AR/R 4,99
34 33 
15 ^

Cons­
tante
Cons­
tant.

©0 ©o
©  © ®  ô

605. Couple final 
Rnal drive

b) Rapport 
Ratio__ 3.67

c) Nombre de dents 
Number of teeth _ 33-9

I- A .  ^  ni}
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16

N -  5 2  9 3
N° Homol. N

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

702. Ressorts hélicoïdaux
Helical springs
a) Matériau 

Material
b) Type progressif 

Progressive type
c) Longueur libre minimale 

Minimal free length
d) Nombre de spires 

Number of coils
e) Diamètre du fil 

Diameter of the wire
f) Diamètre extérieur 

Exterior diameter

AV /  Front AR /  Rear

Steel Steel
xawVnon
xyss/no

oui/non
xyes/no

368 mm 303

8 1/4 9 mm

14,4 + 0,2 mm 15,0 + 0,2 mm

138 + 2 mm 114 + 2 mm

g) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 
Spring characteristics: Under a load of

Sous une charge de 
Under a load of

J M .
kg, la longueur min. du ressort AV est de 

665 kg, the min. length of the front spring is .
kg, la longueur min. du ressort AR est de 

850 kg, the min. length of the rear spring is 182

mm
mm
mm
mm

703. Ressorts à lames 
Leaf springs

A =  Lame maitresse /  X -  lame auxiliaire 

2 -  2è lame /  3 = 3è lame /  4 =  4é lame /  5 =  5é lame

a) Matérau 
Material

b) Nombre d'étriers 
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum 
Minimum free length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

f) Courbure verticale maximale 
Maximum vertical curve

a) Matériau 
Material

b) Nombre d'étriers 
Number of spring hangers

c) Longueur libre minimum 
Minimum free length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

f) Courbure verticale maximale 
Maximum vertical curve

A =  major leal /  X =  auxiliary leal 

2 =  2nd leaf /  3 =  3rd leal /  4 =  4lh leal !  5 =  5th leal

mm mm mm

mm mmmm

mm mmmm

mm mm mm

4 5 X

mm mm mm

mm mm mm

mm mm

mm ' nim " ---------^ I A \  ^  ramu. r ■ 1 S  / l  1 • !•  W. r^m J h t 1
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! 900 Turbo 16 N° Homol. N -  5 2 9 3 N

704. Barre de torsion
Torsion bar

a) Longueur efficace 
Effective length 
mesurée de: 
measured from:
à:
to:

b) Diamètre efficace 
Effective diameter 
mesuré à: 
measured at:

c) Matériau 
Material

AV / Front AR /  Rear

mm mm

mm mm

706. Stabilisateur 
Stabilizer

a) Longueur efficace 
Effective length

b) Diamètre efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

707. Amortisseurs 
StK>ck absort>ers

d) Diamètre extérieur 
Exterior diameter

e) Assiette du ressort réglable 
Adjustable spring trim

f) Distance assiette-fixation 
Distance trim-monitoring

g) Diamètre de la tige de piston 
Diameter of the piston rod

AV /  Front AR /  Rear

1 240 mm 998 mm

18 mm 27 mm

Steel Steel

mm mm
^ / n o n
vas/no

mm

•tà/non
yes/no

mm

mm mm

F. I. S. A.

SVENSICA B lL5?O R T^5n!'.l':''D i'.
IfiE  SWEDISH AUIOMOaiLE ,SPORT P E D E R A llO t^



Marque
Make SAAB

Modèle
Model . 900 Turbo 16 N° Homol. - 5 2 9 5  N

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

801. Roues 
Wheels

a) Diamètre 
Diameter

b) Largeur 
Width

c) Marque et type 
Make and type

d) Matériau 
Material

e) Poids unitaire 
Unitary weight

f) Dépôt entre plan de montage 
et extrémité intérieure 
Offset between mounting 
and extreme inner face

AV /  Front AR / Rear Secours /  Spare

15 15 15
381 mm 381 mm 381 mm

5 . 5 5 . 5 4
140 mm 140 mm 102 mm

Ronal/Fundo Ronal/Fundo Ferqat

Aluminium Aluminium Steel

7 kg 7 kg 7 kg

4 0 + 2 4 0 + 2 55 + 2 mm

802. Emplacement de la roue de secours 
Location of the spare wheel_______ Luggage compartment

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur 
Interior

d) Sièges 
Seats 
d1 ) Type 

Type 
d2) Appuie-tête 

Headrest 
d3) Poids 

Weight

c) Climatisation ;p)^j('non
Air conditionning Jfé5t/no

AR /  Rear AV /  Front

Bench Separate
XKii/non
)V»x/no

19 + 1 ko

oui/norx
yes/wa

16 + 1 kg

d4) Siège AR rabattable 
Car rear seat be folded 

e) Plage arriére oui/rçpwx
Rear ledge yes^no

oui/»«i5t
y e s /^

e l)  Matériau 
Material . Wood material

902. Extérieur 
Exterior

n) Essuie-glace AR aiXiXnon
Rear wiper j(é©?no

Maximum stabilized turbo charge pressure is 1.00 bar at 3000 rpm 
connecting a pressure gauge between the inlet manifold and the h o ^  to the press
switch). ^  ( f . i . s . a . rr ,i
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Marque
Make SAAB

Modèle
Mode! . 900 Turbo 16 N° Homo!. N - 5 2 9 3  N

PHOTOS /  PHOTOS 
Moteur /  Engine
AA) Piston de profil 

Piston profile
BB) Echappement complet 

Complete exhaust system

Transmission /  ll’ansmlssion
CC) Embrayage complet 

Complete clutch

EE) Roue de secours dans son emplacement 
Spare wheel in its location

Train roulant /  Running gear
DD) Roue nue (vue de 3/4) 

Bare wheel (3/4 view)

Carrosserie /  Bodywork
FF) Siège démonté avec ses accessoires 

Dismounted seat with its accessories

i
10

F .I .S .A .J K
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Homologation N°

N -  5293

Extension N°

0 1 /  0 1 ER

□  ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option /  Option variant 

S  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from_

Constructeur
Manufacturer____________

1er J an v ie r 1988
en groupe 

. in group _ N

SAAB
Modèle et type 
Model and type , 900 T u rb o  16

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

Suite au changem ent du coeffic ien t de suralim entation  
p o rté  de ( 1 . 4 )  à ( 1 . 7 )  à p a r t ir  du 1er J an v ie r 1988 :

A rtic le  103 1985 3374.5

Page 1 / .


